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AVIS DU CONSEIL D'ETu*,v ADVIES VAN DE R4AD VAN STLATE,
Le CONSEIL DtETAT, sec- De RAAD VAN STATE, afdeling
tion de législation, deuxieme wetgeving, tweede kamer, de 21e

chambre, saisi par le Ministre
de 1'Intérieur, le 21
1956,

sur un projet de loi "portant

janvier
dtune demande dfavis

ratification de mesures dlexo-
nération de la taxe de séjour
prises par arrété royal en
faveur de ocertains étrangers",
a donné le ler février 1956

l'avis suivant 3

Le projet n'appelle pas
d'observations.

Januari 1956 door de Minister van
Binnenlandse Zaken verzocht hem

van advies te dienen over een

~ontwerp van wet "tot bekrachtiging

van maatregelen tot vrijstelling
van verblijfbelasting bij konink-
1ijk besluit ten gunste van som=-
mige vreemdelingen getroffen"
heeft de 1¢ Februari 1956 het

volgend advies gegeven @

Bij het ontwerp zijn geen
opmerkingen te maken.
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La chambre était composée de De kamer was samengesteld uit
Messieurs : F.LEPAGE, conseiller d'Etat, président,
de Heren raadsheer van State, voorzitter,

J.COYEITE, conseillers d'Btat,
G. VLN BUNNEN, raadsheren van State,

P.COART-FRESART ,sssesseurs de la section
de législation,

P.ANSTAUX, bijzitters van de afdeling
wetgeving,

G.PIQUET, greffier adjoint, greffier.,
adjunct-griffier, griffier.
La concordance entre la ver- De overeenstemming tussen
sion frangaise et la version de Franse en de Nederlandse
néerlandaise a été vérifide sous tekst werd nagezien onder toe-
le contr8le de M.REBAGE. zicht van de H.LEPAGE,
LE GREFFIER = DEVGRIFFIER, LE PRESIDENT ~ DE VOORZITTER,

(s.) G.PIQUET. (s.) F.LEPAGE,



